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Capitale sociale € 5,000,000 interamente varsato CoD. 410.00703
D o c um en t O di tl' a s ort O HD.D.T.FOD NR. Mr Fiscals DOT DATAD.Q.T./FOD DATE CGD.FO:N':JREI PAG, VARIZION] O NOTEMNOTES w}zn:g;;xmp ) .IHEJPLgC;OAFDELNC/EROV KUEHNE-NAGEL
Delivery Note Pod P 123832 | 61210/V | 29.04.26 91025647 PLANT MODUGNO VIA DEI CICLAMINI 4
(D.PR. n. 472 del 14 Agosto 1936) 70026 MODUGNO BA
CODICE ARTICOLO/PART NUMBER DESCRIZIONE/DESCRIFTION UM, | QUANTITAYQUANTITY
CDA 0100
2517181701 CURVED BREATHER &Index 58 . PZ 4000
LOTTO/LOT. E2500434 TA'IQTY: 4000
COLATA/HEAT: 2323101776
NR. P.O, 550004220001 .
Packing LIst No 123832 (TAX 29/04/26).
{*) Rleﬁllogo contenitori:
r. 8 VDA.KLT-3215 C(TBA-520945 s
Nr. 1 PALETTENDECKEL.A0806 BA-5209223
Nr. 1 MEHRWEGPALETTEHOLZ/STAHL600X800 (TBA-501568)
Vol. 0,14400
Al sensl| del D.Igs. 152/2006 e ss.mm consultare Il sito
www.m|rogllomeccanIca.comllmbalIag?]i-Etlchettatura ambientale (pdf) per
Info relative all’etichettatura degll imballaggl ed al loro smaltimento
SOWLLSSTHA
f5 de! Ohstamini, snc - 70026 Modugno (BA)
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CAUSALE DEL ‘TRASPORTO BENI VIAGGIANTIA NEZZD PORTO W{BALLVPACKAGHG NETTO DATA NIZIQ TRASPORTO FRIA CONDUCENTE/DRVER SIGHATURE
( * ) [:i‘:narr PLXUP BT
VENDITA VETTORE FCA_TORINO / / 44,00
VETFOR! : OTITA, RESIDENZA O DOHICLY) F COMPANY, ADDRESS DATAR] 4 COLLEY I DATE FRIA VETTORE/CARRER SIGHATURE / // PESO LORDO
SCHWEITZER GMBH & CO. D-71634 LUDWIGSBURG GE * N socaveanr UAGAZZIND Fifttda DESTHATARID/CONSIGHEE SIOMATURE
CARL—BENZ STR. 23 407 & 2‘6 4 A’ 60.60
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Jahren pedition

CMR-Frachtbrief Ludwigsburg, 06.05.2026

Seite 1 von 1
Sendung-Nr.: 26-005160 vom 29.04.2026
: 26-005160

4 Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF c M R

Miroglio & C. SpA LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Corso Orbassano 402/23 Diese Befdrderung untediegt trotz einer ge- Cetransportestsoumis, nonobstanttouteclause

10137 TORINO ) genteiligen Abmachung den Bestimmungen des conlraire, & la Convention relative au contrat de
ITALIEN UbereinkommensaberdenBeférderungsvertragim  transport international des marchandises par
intern. StralengGterverkehr (CMR). route (MR).

Empfanger / Destinataire Frachtfuhrer / Ti rt

2 MAGNAPTSpA.  Frachilirer {Transporieur Benutzte Gen.-Nr.:
VIA DEI CICLAMINIL, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-StraBle 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsart des Gutes / Kieu prévu pour (a livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfihrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays [talien Zeit! Temps

Datum/ Date 06.05.2026

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/ Lieu Torino
Land/Pays [talien Zeit/ Temps

Datum/Date  04,05.2026

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfithrer /
Réserves et observations des transporteurs

5 Beigefiigte Dokumente f Documents annaxes

9 Pos, 10 ZeichenyNe, 11 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezesichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Margues et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature_ de [a marchandise Paids, kg ¢bm
1 123832 1 COLLI Getriebeteile 61 0,19
Summe: 1 61,00
Total ,00  coLL! '
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Emmittlung der Tarifkilometer mit Grenzibergéngen
von bis km
4 g Frachtzahlungsanweisung/ Prescription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres

unfrei - Rechnung an Empfanger

Ubernahmebestéitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

iches Kennzeich Nutzlasti . o ) .
19 Kfz Amiiches Kennzetehen uzastint vollstandig und in ausserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Uibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

Datum { Date

22 Benutzter Grenzibergang Gut 26 51GOempfangen am

20 Miroglio & C. SpA 23 KR HRAE
110137 Torino - Via dei Ciclanoies
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfﬂhref's' A it PEte Erﬁ;'ﬁléngers
Signature et timbre fexpaditeur Signature et timbre dutransporteur =" i stinataire
Lo Hotesll con‘ CLEAAL "
e G wh o ouantiid
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spediton KG  GeschaRsfahrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich SCHeNzet, - COMMERZBANK
Carl-Benz-Stralte 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 80008
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 Internet: www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF604



